London 1862

Den andra skrivboken r6r aret 1862 och bestar av flera delar. Huvud-
delen dr den eg. dagboken. En andra del av ”Fraix de voyages et Dé-
penses”, utgifter dag for dag, Spraket varierar, mest franska 1 borjan
sedan allt mer engelska med en del svenska ord. Dessa delar har jag lagt
samman med dagboken sa att dagbok och utgifter varvas si gott det
gar. Dir ord 6versatts stir de inom parentes med kustivstil.

Dagboken limnar sa smaningom karaktiren av dagliga noteringar.
Det blir mer lingre sammanfattande anteckningar och beskrivningar av
torhallanden pa utstéllningen och i staden London.

En tredje del dr en beskrivning av arbetet vid utstillningen som ock-
sa tas med 1 den hir sammanstillningen. Dessutom, men ¢j medtaget,
finns en sida med forteckning av lan till Wilhelm Erhardt och under
rubriken “Fonds” en redogorelse f6r de pengar han férfogar 6ver. Hu-
vudsakligen “Recu du M* Waern sur ma quittance”, c:a £ 200 och A
Avoir de la Comiteé Central”, / 1 om dagen. Nagra sidor upptas av
torteckning av maskiner for silkesbearbetning pa utstillningen, prislista
for vissa maskiner och slutligen en ordlista med 75 facktermer pa eng-
elska och svenska. Inte heller det har tagits med i denna sammanstall-
ning.

Biljetter, reklamlappar, inbjudningskort mm som lagts in i texten har
LGH fist in i dagboken.

Voyage et Sejour a la grande Exposition universelle 4 Londres.
1862

Mars 30

Atfélid av mina barn och flere af vara vinner antridde jag resan pa
jernvig till Sédertelje kl. 32, Diligence togs genast och med den fort-
sattes resan under natten.

Mars 30 Billet de Chemin de fer firmuig) a Sodertelje 2% classe 1.25
Billet de Diligence a Arboga (intérieure) 17.-
” Surplus (Gverskott) de Bagage (exedant 60 skalpund) 3.50
Refraichissments et pouboires (dricks)
pendant le trajet (resan) 4.-
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Mars 31

Mandagsmiddagen framkom till Arboga. Svart viglag, mycket sno,
nederb6rd och blast. —

Redan pa jernvigen gjordes bekantskap med Jernvigsingenieu-
ren Frinckel, en jude som nyss forlofvadt sig med M Davidsson pi
Phenix. Vi hade den lyckan att vara ensamme passagerare i Diligencen,
som annars har plats for 4 insides.

K12 3 em. pa jernvag till Orebro, dit vi ankommo kl. 6 e.m.

Skref hem om qvillen. Bor 6fver natten i Orebro Hotel, rummet nr
7. Stor vacker byggnad, statlig stil, har ferm betjening. Enligt anslag i
rummen indelas hotelets ligenheter i 4 classer, efter foljande taxa.

132 Klass. Ett Rum 1.50
2da > ” 1.25
38 > ” 1.— pidygn
4@ » 2 _ 75

Dertill kommer 30 6re f6r ett ljus och 25 6re pr dag for uppassning;
men der aro flere sma utgifter som taxan ej upptager. —
Sag Landsorts bod; tobakshandel.

Mars 31 Billet de Chemin de fer 4 Orebro (2% classe) 3.50
” Surplus de Bagage -75
Vivres 4 1’hotel de Orebro et pourboites 3.35

Apr. 1

Som den myckna snon gjort vigarna ofarbara vagade jag ej lita pa
postvagnens gang, hvadan jag med Frinckel, som dr en van resande,
overenskom om hyrandet af en god Bredslida for att med skjuts fort-
sitta fiarden till Téreboda. Kl. 7 pa morgonen satte vi i vig genom
drifvorna; pa somliga stillen var vig skottad eller under skottning, an-
norstides plogades med en ofantlig plog dragen af ett dussin Oxar och
skott af 20 a 25 stojande bonder, pa andra stillen gick 1 drifvorna som
pa ett boljande haf. Goda hastar, rask fart. Intet férbud, ingen egentlig
vantan. Ett uppbud af 14 histar, f6r en finsk skeppsbesittning som
med sin kapten gick till G6theborg, gick fére oss hela vagen, fran hall
till hall. —

Vi togo nattlager 1 T6reboda.
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Apr 1 Louange d"un Traineau et chevaux 4 T6éreboda

(hyra av sléide och héstar) 21.15
Vivres pendant le trajet (resa) 2.-
Note de I'hotel de Téreboda, pourboires 3.-

Apr. 2

Kl. 9 morgonen, pa jarnvig till Gétheborg dit anlind kI 2 5. e. m.
Tog in pa Hotel Garni vid hamnen. Regnvider, komplett islossning.
Tall6sa och ofantliga staplar av ”’Pitprops” utmed linien. —

Hotelets virdinna dr en gammal d6f mamsell, pigorna stidse hog-
ljudt sjungande men papassliga. Half a bottle of Saidschilzerwater
whithout effect. The ordination of Dr Hok operating during the night
and oblidged me to use the chamberpot (nattkarl), wich was put in the
stowe untill morning, Extra reward to the maid.

April 2 Billet de chemin de fer 2 Gothenbourg 8.50
Refraichissments, transport des effets 1.-
Médicine -.75, Figues (fikon) 1.- Livre
(Households Words) -.75 2.50
Bouton de Chemise en aluminium 1.25 Vivres 2.50 3.75
Pantoufles 3.- Medicine -.35 Journal de voyage 1.50 4.85
Vivres —35 tabac -.50 Congnac 2.50 3.35
Note de I'hotel Garni 6.25 Service etc 2.- 8.25
Billet de passage en bateau a vapeur Argo
(Biljett for resa med dangbaten Argo) 54.-

Report Rd Rt 145.70

Apr. 3

Vackert vader, solsken. Hir finnes ingen sno. Fullt varvader. Tra-
kig natt, nedslagen sinnesstimning. Stojande, skrattande glada grannar
(sjokaptener) afundande deras sorgfrihet. Gangen till Furstenberg o C™¢
Kontor att séka Ferd. Roding. Visad till Fabriken vid Stampen utom
staden. Fann honom ej der emedan firgeriet star under reparation och
han under tiden 4r boende nagonstades i staden; hvarest, visste ingen.
Sprikade med vifvaremistaren en Berlinare Haller som med hustru
varit hir 1 11 dr, hade inga barn. Sdg fabriken. 70 Shawlstolar, halften
av dem toma. Mest ordinirt gods, bra monster hvilka ritas 1 Berlin men
lisas och pressas af inforskrifne papp hirstides. 17 Casinette stolar ga
for deras rakning pa hiarvarande Straffingelse Vanlig Schlagma-schine
med rep, ej tangenter, en stilrad. Lattpump, bestaende af en langlatta
bakom harnesket, under kitten naende 2/3 delar af stolens bredd, pa
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Aka tag i Sverige 1862

De forsta jarnvagarna, for allman trafik, i Sverige invigdes 1856. | slutet av ar 1862
var stambanan Goteborg — Stockholm (Vastra stambanan) fardig. LGH akte till
Goteborg i manadsskiftet mars/april. 30 mars kil 15.00 och anlande till Goteborg
den 2 april kI 9.00. Jernvag Stockholm-Sodertelje, diligence till Arboga, jernvag till
Orebro, "skjuts af en god Bredslada”, eftersom han inte vagade lita pa postvagnen
pga mycket sno, till Toreboda. Slutligen Toreboda — Goteborg med tag.

Kartan over jarnvagens strackning vid slutet av 1861 och 1862 ger forklaring till
valet av resvéag.

och DAN MARKS
JERNVAGAR

vid slutet af av

veiger
.ﬂevwn@ﬂﬂ
fralih BT o ensha statens jernvigar:
. Jegmuiigrar med mindrs: speievidi. B
Svenaks mil

e
Kilameter

Hemfarden ett drygt halvar senare gick snabbare. Avfard med bantaget tidigt pa
juldagsmorgon och ankomst till hemmet samma dags afton.

SVERIGES, NORGES
och DANMARKS

JERNVAGaAR
vid slutet afr ap
1862
i Bnl.m-.kning;
e,
T Senskastateny fernsdgar.

- e M:’h"“%’"'m fon aprebrvdided.
| S Jomvdgur medmindre spirvidd,
Svenska mit

Kitomater ray
Rartorna dr hémtade fran ett hafte: "KARTOR OF1"ER ="'=u""LJ1-

UTSTRACKNINGEN AF SVERIGES JEMTE NORGES OCH DANMARKS
JERNVAGAR VID SLUTET AF HVARJE AR UNDER TJUGUFEMARSPE-
RIODEN 1856 - 1880.” (Gen.Stab. Lit. Anst. Stockb.)

1851 gick resan pa Gota Kanal. Avfard med Erik Nordewall fredagsafton, 11 juli ki 11,
och ankomst till Goteborg natten mellan 14 och 15 juli.
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(Jarnvigsmuséet i Gvle)

Vl.lamhanan fran Stockhoim.
‘Tidtabell for Bantgen frin och med den 11
: November 1861-

P

Alla dagar.
b X B
Ned.
frin Stockholm . . &« . v ¢ 2,50 . m| 80 e.: m,!
Afghr _nu Y iljeholmen . . . . .« - 738 » a,;s _:
s »n [Huddinge ... ««"- 83 » :,‘“ x
» » Tumba,.....:»: 825 » -
s » Sodertelje .. ..« 95 » 3 ;
T Jen'l:‘..-.......ﬁ_ﬁﬁ .*'5‘,30:
' Malnbo o o an s s s afoaenpnnen
Ank. :ill Gnesta . - .. o0s e 105 . m| 545 »

Upp.

. ...]80 f m|840e m
Afgir frin Gnesta .. . & :

o L0820 o |l.iae

o » Moo ool Es b [EiEem
» o Soderteljer. . ce. e 85 » a,slg :
s » Tumbd ..o 945 » 3
Bl Hudﬂinga.......lg,? » g *
» » Liljcholmen . ... .. 10,50 : oﬁ_ .
Ak, Gl Stockbolm .. . - - - 5

Ohs. Sin- och Helgdagar fires Intet gods.

Vestra Stambanan frin Gotehorg.

Trin och med den 4 April 1862 afgd bantigen, med

i lizzande stationer, silunda:

liea uppehdll vid mellanligg: . 3
o Passaye;m-t&g.
Alla dagar:

Upp: Frin Goteborg dll Tareboda kl. 9,25 f. m.
v Ank. till Toreboda kl. 2,40 e.‘mi’ 3.2
Ned: Frin Toreboda till Goteborg kl. 9 I.m.
Ank. till Goteborg Kl 3,45 o. m.

Lars Gabriel Horngren

Sa har bir taget som LGH dkte med sett ut. Giteborg, 1860-tal.

Av annonserna framgar att Véastra
Stambanan var uppdelad i tva delar
med tva diligenslinjer och en kortare

tagstracka daremellan innan den hosten
1862 blev Kklar.

Sodertelje—Arboga Riligencer,
i forbindelse med Jernhnntigen !iﬁclhalrrl_-'smEm‘;Je.
Arhoga-freire, Dillencerns Grebro-Técehodn sami
-mﬂﬁd Térchodn-Sitehore, aflgd dagligen '

| Frdn Soderteljo etraxt efler Jernbantdgets

ankomst k!. 4.80 e. m.
»n Athogs

straxt efter Jernhantdgers
X ankomst kl. 19,30 . m.
Med denna ligenhet kan en resay frin Sieckhelm - il
Gaieborg och tvertom fullindas pd 4d timmar,
| ?a'ssaﬁﬂrur'ﬂ-hllj.el:l:r sliju;;nu PnEchIiII ”“'"'-';2:
renguils, Eshilstuna, Thoecshilia, Rungsihr,
g, Arboga, firebro, Nora, Christine ‘Carle
och Arvika samt alla Stider ssder om Orchro, dit
kei-postbefordring eger rum, ecmot! i Diligence-
Kontoret, M -44 Gamla Norrbro, som hilles dppet alla
dagar frin k1. 8 I m. till § och frio kL & Ul § 0. m.

Aftonbladet 28 april 1862

81




hvilken punkt den medelst ett nedgaende rep triffade trampan, hvil-
kens klossar voro fastade i golfvet vid hogra bakstandaren.

Mekaniker som hifvas underifran, af Bonardel i Berlin. Trittmas-
chine visades som en nyhet.. Trampan hade sadeles en sned riktning
till lattans rep; der gjorde den ett knd och skot ratt fram midt i stolen,
for att triffa arbetarens fot. Fran lattans yttre anda gick rep till gaffeln
eller hifstangen som satt i mecaniquens rygg, (fjaderhusets sida.) Ge-
nom denna anordning gaf trampan rorelse at lattan, eller littpumpen
hvilken 1 sin ordning stod i forbindelse med gaffeln eller hifstangen
som lyfte mekaniken. —

Limnade kort till R6ding.

Wadret d4r som pa den skonaste Majdag. Stor liflighet 1 hamnen, far-
tyg komma och ga. Uppvaktadt vair Commissarie H* Waern. —

Utmairkt vackra och vidstrickta byggnader. Nya Theatern statlig. De
flesta gator lagde med tuktad sten, trottoirerne med en hel plansten,
eller tre rader sidan. Pissoirs i snirkelform af sten. Nagonting Ham-
burgerlikt hos folk och byggnader. Manga och vidstrickta promenader.
Mycket judar; de synnas har utgora aristokratien.

Apr. 4

Skref hem. Métte min collega Sundius och den 1 hans sillskap med-
foljande unge Tibell, vid jernvigsstationen. De intogo pa samma hotel
som jag. I afton afgar hirifran angaren Gustaf Wasa till London. Den
medf6r en stor del af vara expositionsartiklar samlade hir pa platsen.

Apr. 5

I natt gingo vi ombord pa engelska angaren Argo, till Hull. Passa-
gerarne dro: Herr Waern med famille, Dixon med barn och tjinstfolk,
Snickaren Warburg samt nigra engelsmin och vi. Kaptenen, en ung
man med akta engelsk men hogst egendomlig pronanciering, I dag-
gryningen satte vi ut. Billetter koptes vid pa Wilsons kontor hamnen.
Priset var: Maincabin £ : 3.- Forcabin: [ 2.-

Refreshments taxerade salunda:

Breakfeast * 1. ¢ 6. Dinner: 2°.6. Tea 13.6. Supper1®.6. Lunch —1° —
Sandwich — 6¢ Bottle of wine 5.° — Brandy-6¢ Ale or Porter 6¢ Glass of
wine -6¢ Gingerbeer 6 Limonade 6! Sodawater 6 Cigar 3¢ Bread and
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cheese -6- Cup of tea 6 cup of coffe 6 Tea (servise) 3°6%. Dinner to
be paid, taken or not.

I daggrynningen satte vi ut fran Gotheborg, Wackert vider, solsken.
churu nagot blasigt och motvind, men jemn sj6. Under dagen tilltog
blasten nagot och den ogynnsamma vinden fortfor samt férvirrade sig,
Sj6n nagot hogre, mulet med regn. —

Stor mingd af seglare; en gang riknades omkring 90 st. samtidigt i
sigte. Maten ombord ir god och tillricklig. Enligt engelsk sed inbires
stek, skinka, Pudding, bakverk o. d. oskuret och den som innehar hog-
sitet kallas Chairman. Hans uppgift dr att servera saval soppa som all
annan mat at det Ofriga sillskapet innan han sjelf far skira for at sig. Ar
sallskapet uppgaende 6fver 8 4 10 personer sa serveras maten 6msevis
af Chairmannen eller den person framfér hvilken fatet dr stiende. Man
skir for och tillbjuder hvarandra af den ritt som befinner sig framfor
en. Tallrikarne vandra ur hand 1 hand till forskéraren och ga pa samma
sitt tillbaka till den som begirde af ritten. Artigheten fordrar att skira
vackra bitar, sla nitt och prydligt sis derpa samt fraga hvad slags gron-
saker som Onskas dfensom om fett eller magert féredrages etc. Pa stek,
fogel etc. bor aldrig yttre skivorne utdelas, emedan de vanligtvis dro
harda och mindre saftiga; den som skir for bor ligga dem pa sin egen
tallrik om han vill hafva af den ritten. Finnes uppassare tillstides sa
kringbédr han tallrikarne, sa att 6friga gaster da fa vara ostérda. Vin,
vatten, saser, salt etc. erbjudas alltid at grannen forst innan man sjilv
tager deraf. — Virt sitt att lata fatet vandra omkring fran den ena till
den andra, sa att hvar och en tager sig sjelf, efter tycke derur, dr vida
bekvimare. Att dta med gaffeln i hégra handen och blott nyttja knifven
vid sonderskirning ir ett oeftergifligt vilkor vid engelskt bord, sa framt
man vill synas haft uppfostran. Socker ma alldrig tagas annorledes dn
med tang, salt med spade, etc. Engelsminnen nyttja ej servietter. Man
maste dta sa snyggt man kan och i nédfall torka sig pa bordsduken.

Vira engelsmin dro spraksamma och angenima.

£Sh d
April 5. Vivre etc au bord du Bateau a Vapeur Argo 16 -
Attendens and fee 4 -

Aprt. 6
Temligen hog sjo, stark gungning. Sundius sade 1 Stockholm att han
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ombord at mera dn eljest och aldrig blef sjosjuk. Nu ligger han fastande
hela dygnet och mar som en stackare. Tibell bergar sig niagorlunda.
Vira fruntimmer synas ej mycket till. Dixons barn skrika och jamra sig
1 hytten mellan valdsamma krikningar. H* Waerns sma flickor, i synner-
het den lilla 4 aringen dr kry och glad som en fisk. Engelsminnen dro
rent af uppgifne; i synnerhet den ene, de ligga bestindigt 1 sina hytter
och fortira ingenting, men man hor dem gifva fiskarne mat oupphor-
ligen. Den virst angripne skyller af falsk blygsel pa foregiaende dags
rummel. Huru skulle en engelsman kunna vara sjosjuk? —

Sjon gar ritt hog, nagonging rusar en vildig vag o6fver vart fordack,
skoljer allt den triffar, brusar som ett vattenfall ned pa mellandick och
soker spygatten. Hvarken Tumlare, Stjostjernor eller andra hafsdjur dro
synliga; icke ens nagra amarkningsvirda Sjofaglar synas. —

Jag vintade mig finna mycken kyla pa hafvet; men dermed var ingen
fara. Pa vara firder till Libeck och Stettin dro pelsar, dfven under hog-
sommaren anlitade. Pa en engelsk dngbat synes intet skinnplagg, icke
ens for fruntimmer. Knappast ytterhalsduk, inga galoscher pa de tjock-
bottnade snorkingorna. Snifva, atsittande 6fverrockar, eller blott en
shawl kastad ofver axlarne, eller sammantagen som en regnkrage pa en
korrt tvaradig rock.

Apr.7

Mandagsmiddag kl. 1. vore vi i Humberflodens mynning, Vattnet
tjockt och gult, lerblandadst, liknar smutsig 6lsupa, tillfolje af den starka
ebb och flod som rader. Floden dr mycket bred, men full af grund. Icke
forr dn kl. 4 e.m. nadde vi Hull. For tidvattnet skuld kunde angaren ¢j
ligga till utan lade sig pa svaj. Passagerarne och saker fingo, med batar
fran land, transporteras till de likt hastbanor sluttande hamnbryggorne.

Blisten var stark, vattnet af ebben vildsamt i rérelse, firden syntes
vadlig; men roddarne forsta sa val att manévrera arorne och styra der-
med baten pa ett férvanande sitt genom det ogenomskinliga vattnet.

Intog pa Minerva Hotel, Chamber 7. vil hallet. Wandrade med War-
burg kring 1 staden, som ér betydlig i omfang och har statliga byggna-
der. Farligt visen af osnygga barn, skrikande och lekande pa gator och
torg. Massor af garandamer af ldgre rang drifva omkring pa gatorne
under holjudt prat och skratt med sailorboys. Tidvattnets vixling sker
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tvanne ganger p* dygn och synes i medeltal vara 5 alnar. Hir dr varen
langt kommen, grona dngar, hvitsippor, guldvifvor etc. knoppande trin
och krusbirsbuskar. De sednares blad dro utvecklade och stora som

rattoron.
£ Sh d.
April 7 Transport et debarquement a 1’hotel a Hull 3 -
Bradshaws Guidbook -6- Vivre -2- 2 6
Apr. 8

Pa jernviag till Hull kl 8.40 minut pa morgonen. Ehuru billet képes
direkte till London, sker wagnbyte vid Milford Junction. Ingen baga-
geofvervikt betalas, men passagerarne dro skyldige att sjelfve tillse att
deras bagage ofverflyttas fran train till ritt train, hvadan destinations-
ortens namn ma finnas tydligt utsatt pa kappsickar och andra saker
hvilka man nodgas lata ga 1 bagagevagnen. Ofverplagg, nattsick o.d.
smarre saker, fir man opataladt intaga i den vagn man sjelf sitter. Ingen
afgift erligges for den handrickning jernvagspersonalen gor vid sadan
omflyttning,

Ankom till London kl. 4.15min pa eft. midd.

Under viagen sags folkrika stader, vackra landskap med skoéna och
herrgardar och cottages. Vextligheten mer och mer utvecklad; i Lon-
dons nirhet sta frukttriden redan 1 full blomning, syrenen 16fvad och
tulpaner, narcisser etc. pa kall jord 1 full blomstring, Far och hornbo-
skap betade ofverallt pa dngarne, makligt liggande utan att storas av
tagens rassel.

Greath Northen Railway. Station 1 London: Kings Cross.

Efter mycket sokande, akande i Cab, nira tre timmar, intogo vi pa
Beanhams Hotel, 1 Westbourne place, Eaton square S.W. Jag har cham-
ber 7.th Rummet dr nitt, men en ruta ar utslagen. Aftridet paneladt
och belaggt med mahogny, Watercloset af blatt och hvitt porslin, det
till detsamma hoérande utanfor varande rum har fullstindig toilett med
tvattstillning etc. Engelska bruket ar att hafva dessa stillen sa comfor-
tabla som moijligt. — Den i G6theborg képte congnacsbuteljen som af
mig lyckligen foérdes till Hull, fick vid bangarden derstides sin bane
med den verkan att en stor del af nattsickens innehall drinktes och att
en retande lukt f6ljde mitt bagage for flere dagar. Som jag fann tillfille
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att fore affirden obemarkt uttaga den krossade buteljen och ligga den
under wagnssitet, hade jag mycket noje af att se conductérens forva-
ning 6fver att finna en sidan md&bel pa en plats han nyss sett fri fran
skrip. Mumlande for sig sjelf, tog han bitarna, luktade pa dem och kas-
tade dem under vagnen pa banan. Svirt att halla sig allvarsam.

£Sh d
April 8 Note de I'hotel a Hull —8.3- Poutboire 1. 9 3
Transport des effets au chemin de fer de Londres
Billet au chemin de fer 2% classe pour Londres 23 6
Transport des effets a 1’hotel a Londres
Vivre 2.6 Note de I'hotel Beanham 3.3 59

Transport des effets au Lodginghouse (M* Elys)

Apr. 9

Regnig och blisig widerlek. Boende for lingt fran Expositionspalat-
set funno vi till var tillfredsstallelse att Gegerfeldt, som vi da ej antraf-
fade derstides hade gifvit order at en, sedan 5 ar hir i London boende,
Pettersson, dalkarl till bord och uttal, att vara oss behjelplig vid Lod-
gings viljande. Furnished apartments finnas i stor myckenhet, stun-
dom i hvartannat hus hela gatorna utat, men dels dro hyrorne sa hoga,
dels dro andra oldgenheter med dem forenade, sa att valet ar svart. For
ett ensamt Bedroom varierar priset emellan 7 och 16 Sh.p* wecka. For
Bedroom och Palour or Sittingroom emellan 16 och 44 Sh. dito. Skilj-
naden i ldge eller moblering g6r mindre till priset dn uthyrarens tycke
och ansprak. I pa samma gata och invid hvarandra beligna hus med
jemngoda ligenheter kan prisskiljnaden vara mycket stor. Mamseller
af ett visst yrke befatta sig mycket med sidan uthyrning, hvadan en
fraimling altid bor underritta sig om hos hvem han dmnar bo. Hos ett
gift och respektabelt folk dr naturligtvis bist. Jag valde bostad hos en
tjensteman hvars vanliga fru hittils visat mig mycken uppmarksamhet.
Princes Street No 14. Brompton, eller rittare Chelsea, dar min adress.

Vilkoren dro: for ett propert Bedroom 8 Sh p* week

Frukost, bestaende af The med smor och brod 64
Aftonmal de 64
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Eldning 2 Sh. Ljus 1 Sh Skoborstning — 64, allt for vecka Alltsa uppga-
ende till 18 Sh. 64 p* week

£Sh d

April 9 Paye le logement d avance d ‘'une semaine

(en vecka i forvig) 8 -

Letts Diary 1.- Vivres 1. Chapeau 15 Enere (blick) -.2 17 2

Journal -.1 Omnibuses -.6 dejeuner 3.3 3 10
N° O2Z() INTERNATIONAL EXHIBITION. 1862.. No. 228,

Numne of Country.

., » +DAY TICKET-FOREIGN SIDE. {Tﬁ A

_. ENTRANCE 'BY DOOR.

Admit_De ":f?ﬁmﬁgmm -~y ot ﬁ..a:f{uéeﬂ.‘
- S

This pass is NOT TRANSFERABLE, and is available only for the day named, and in
that portion of the Building devoted to the Country specified.
The Transfer of & Pass will, on discovery, subject the holder to expulsion from
the Building, and prevent the person to whom it was originally issued from obtaining
another admission.

Apr.10

Skref hem, inneslutet i Sundii bref.

Inom Expositionslocalen fas en god och tillricklig middag, bestden-
de af soppa med en kottritt och brod 61 1 Sh. 64 Soppor och vanligen
forekommande kottritter beriknas hir till 8 p* portion. — Hvad kott
och flisk angar sa dr London sig likt. I en portion gifves 3 a 4 skivor,
tunna som knifblad men si stora att hvar och en af dem skyler hela
tallriksbottnen. Skares alltid at rétt led, kinns aldrig segt och har en firg
och friskhet som jag ingenstides funnit. Ol 4r hir dyrt; det billigaste a
3 2 44 p* pint (Y2 bout) ir illasmakande och diligt.

£Sh d
April 10 Perte d’echange de mounaie (banque not) (uix/ingforiust) 11 6
Portrait tissé de Prince Albert (vivt portriit) -6
April 11 Dinner 1.2 12
April 12 Dinner 1.7 Refreshments -.3 1 Penknife -.1 Sicissors -.1 3 10
Letterpaper 1.6 envelopes -.2 Wafers (munlack; oblatstycken
som anvinde 1il] att forsegla brey)-.1 Ruler (linjal) 1.- 29
Londonmap 1.- Combcleaner -.9 Hatbrush (batthorste)l .- 29
Rideau for the wardrobe 2.- 2 -
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